CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAG/R32/05/2022

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARICS ¥ TIEMPO DETERMINADD NUMERD JUMAPAG/RIING2012 QUE
CELEBRAM POR UMA PARTE LA JUMNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADD OF GUASAVE A QUIEN EN LO
SUCESIVD SE LE DENOMINARA LA JUMAPAG™ REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA
CERVANTES, EN 5L CARACTER DE GERENTE GENERAL, ¥ POR OTRA PARTE EDUARDOD VAN RUELAS RUBID, QUIEN EN LO

SUCESND SE LE DENOMIMNARS COMO "EL CONTRATISTA"

El presents conlrato 36 formalkza al tencr de las siguientes declaraciones y clausulas.

DECLARACIONES

LA JUMAPAG" declara que

ﬁ

1.2

13

1.4,

(8 BF

1.6,

1

Es un organismo Publico desceniralizado de la administracion Municipal con personalidad jurideca v patnmonic
propios, que $& cred por decreto Municipal Nom. 1 de fecha 13 de Enero de 19490 y publicedo en &l penddica
oficial "El Estads ce Sinaloa”, Nomers 12 de féecha 26 de Enere del mismao afo, ¥ se rige por lo establecido en la
Ley de Agua Potable y Alcanianliaso oel Estado de Sinaloa

Tiene sinbuciones para adminisirar, operar, maniensr ampliar y mejorar los  sistemas y senicios de Agua
Potable y Alcantanliado &n &l Municipio de Guasave, de conformidad con las airbuciones que l& confiaren los
articulos 12 y 16 de la Ley de Agua Potable y Alcantanilado de Sinaloa.

El C. Lic. Gilberto de Jesus Leyva Cervantes, &n su cardcter de Gerente General v Secretario Técnico dal
Consejo Directivo de Ia Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de Guasave, con fundamento en
ol arliculo 26 parrafo lercero de la Ley de Juslica Adminisiratva para el Estado de Sinalos y en ejercicio del
poder amplisime gue sa le confiere por mandsto del articudo 18 Fraccidn | de la Ley dea Agua Polable y
Alcanianliade del Estado de Sinaloa, mismo que se formahzd por medis de 8 escrifura pablica de fecha 09 de
noviembee del 2021, cuyo noma o e 10,882 [Diez mil echocientios novenia y dos) Volumen (XX}, Litro (2], dela
notaria plblica No. 191 [cenlo noventa y uno), del Estado de Sinaloa, a cargo del Lic. Luis Albero Jauss Rojo,
con ejercicio y residencia en la ciudad de Guasave, Sinaloa, 8¢ encuenira facultado para celebrar el presents
contrato

Para cumplir con sus finalidades, requiers |a conlratacidn de empresas particulares para levar a cabo la
gjecucion de obras y la confratacien de las adquisiciones necesanas para la consiruccidn, consarvacian,
mantenimiento, rehatitacion y ampliacion de los sistemnas de su Jurisdiccion v lodas saqueilas operanonss que
588N Necesanss para & cumplimiento de Jos fines anles mencionados

De conforrmidad con of articulo 12 de la Ley que la rige, tener esiablecido su domicilio en Prolongaciin
Worzagaray entre 20 de Noviembre y Sanchez Taboada, de la Ciuvdad de Guasave, Sin, miBmo que safala para
los fines y efectos legales de dste instrumants

Cua con fecha 20 de junéo de 2022 El H Ayuniarmientc de Guasave da la aprobacion pafa realizar la
construccidn de los irabajos obietos del presante coniralo, Con nimero de obra: 68

Cua el presente contralo se realza mediante la modakdad do Adpudicacion Directa siendo la adjudicacidn el dia
25 da julio de 2022 en la Crudad de Guasave, Sinaloa

1. "EL CONTRATISTA" declara que.

2.1

22

Es una persona fisica regida por las leyes de este pais consiifuida legaimente convinlendo en seguirse
considerando como Mexicana por cuanio a este conirato s& refiere v a no invocar |a protecessn de nengln
Gobiama Extranjero bajo pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana fodo derecho derivado de
asie contrade

Acredita su existencia legad con acte de nacimiento Mo 4887585 axpedida en &l municiplo de Guesave
Sinaloa, por &l C. oficial del registro chvil . Manus! de Jesis Luque Lugua
7
/
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2.3

25
25

27

28

249

2.10.

211,

S8 encuentra insome en & Hegistno Federal de Contnbuyeniés de la Secretana de Hacenda y Crédio
Publico, bajo el nimers RURESO0S0SCSI

Se encuentra ingcnio en &l instituls Mexicans del Seguro Social con &l numers ESZ25302102

Gefiala como su domicilio CALLE LAS GLORIAS, COL, LOMAE DEL MAR, GUASAVE, SINALOA CP
81048, mismo que se considera, parg lodos los efecios legales, mieniras no se safale por escrito obro
distimto, que s8 denven del presente contrato.

Tiene capacidad juridica para conbratar y reuns las condiciones lécnicas, economicas y demas elamenios
NECesENcs parg obligarse & la ejecucion de 1os rabajos obieto de este confralo.

Conoce ol conbenido y o3 requistos que estabdecen s Lay de Obras Pubbcas y Servicios Relacionados con
ias Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de la Administracidn Publica Estatal y Municipal,
a3l como: |as normas para consiruccion e instalaciones v de calidad de los maleniales vigentes para esta
lipo de obra. Las especificaciones generales y pariculares; el proyecio, sl programa de frabajo, los momos
mensudies de la obra derivados dal mismo, el documents &n que S8 CONSIGNEAN (08 Precios unilancs v las
canbdades de trabajo aproximadas, vy el procedimienioc que 58 Seguird &n Su CBSS pars & ajuste de |os
Cosios, anhexos gue debidamente firmados por las parfes, infagran el presente contrato, asi como (as
damas normas que reguian la epecucion de los irabajos

Ha inspeccionado y revisado debidamente el sitic de la obra objelo de esle coniraio, & fin de considerar
tedos ios factores que de alguna maners Menaenan an su BjBcucsan

Bajo protesia de decir verdad, no 3¢ encusnira en ninguno de jos supussios previstos en &l articuls 72, 101
y 102 de la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios Relacionados con las Mismas del Estado De Sinaloa

S& encuentra al comente de sus obligaciones fiscaies, ko que manifiesta bajo protesta de decir verdad.

Il Las panes declaran que:

31

En wirtud de lo anterior, y con fundamenio en los ariculos 134 de la Conslrucidn politica de los Eslados Unidos
Maxicanos, 17,26 y 32 Bis de la Ley Organica de la Administracion Pablica Federal; 1, 2 freccidn VIl 4 fraccidn
Wi, & fraccidn (I, &, 32, 35, 50 y 55 de |a Ley Federal del Presupussio y Responsabilidad Hacendans, Todos los
aplicables de la Ley de Cbras Publicas y servicios rélacionados con las mismas del Eslado de Sinaloa: 8y 12 de la
Ley de Aguas MNacionales, |, 65 88, 79, 146 y 147 del Reglamenio de la ley Federal de Presupuesio y
Responsabdidad Hacendaria; 14 fracciones V y IX del Reglamento de |a Ley de Aguas Nacionales: 1, 2 fraccion
EKXHI, letra @, 19. 40, 41, 42 (timo parrafo. 44, 45 fracciones que correspondan de! Reglaments Interior de la
Secrelaria de Medic Ambsente v Recursos Naturales publicado en el Diaro Oficial de 18 Federacion sl 21 de Eners
dgel 2003, En stencion a su naturalezs, & sus funciones, atnbuciones v capacidad, estman comvenianies la
celabracion ded presenie instrumento, & cual s& ajusts 8 las disposiciones juridicas vigentes sobme la matera al

tenar de las siguientes.
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETO

"LA JUMAPAG" encomienda a "EL CONTRATISTA", ia realizaciin de la obwa consistenis en. PERFORACION DE POZO
PROFUNDD PARA EL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA COMUNIDAD DE EL VARALI, MUNICIFIO DE GUASAVE,
SINALOA; v aste se obliga a realizaria hasia su total terminacion, acatando para ello los dwersos ordenamisntos, nomas y
anaxos sefalados en e inciso 2.8 de la segunda declaracion de esle conlralo, asi como las normas de consineccion vigenies
&n al lugar donde deben realizarse s trabajos, MEmas que en eslé 8o 4@ lianén por Meproducidas como 21 48 m3eriase a la
fetra, para gue surtan los efectos legales correspondisniss.

SEGUNDA: DEL IMPORTE

El imporie de este coniralo s de- § 1°282,767.59 [Son: Un millén doscientos noventa y dos mil setecientos sesenta v
siete pesos 38100 M.N.) Adicionalmente & 16 % del impuesic al valor agregade (IVA) por la canbidad de: § 208,842,871
({5an: Doscientos seis mil ochocientos cuarenta y dos pesos 81100 M.M.) El impore total es por 18 canlidad da §
1'499,810.40 (Son: Un milldn cuatrocientos noventa y nueve mil seiscientos diez pesos 407100 M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

"EL CONTRATISTA", se obliga o imciar la obra objelo de esie contrato o dia 01 de agosto de 2022, y terminar & dia 20 de
noviembre (112 dias naturaes), de conformidad con el programa de obaa

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

"LA JUMAPAG", se obliga a poner a disposicidn de "EL CONTRATISTA", &l ¢ los inmuebles en que daben levarse a cabo
los trabajos materia de esle contrato, asi como ios dictdmenes, permisos, licencias y demas aulonzaciones gue sa requiaran
para su realizacion. Bl incumplimiento por parte de LA JUMAPAG® en la enlrega oporiuna del [los) inmusbie(s) en al (los)
que deban llevarse a cabo los frabajos @ “EL CONTRATISTA®, promogard en igual plazo, la fecha orginalmente pactada
para la conclusién de los trabajos, debiendo constar por escrito, |a entrega y recapcion del (los) inmueble(s)

E‘MH‘I"A: ANTICIPOS “LA JUNTA", otorgara & “EL CONTRATISTA" un anbcipo del S0% (cncusnia por ciento) del
imparte de la asignackin sulonzada, para o inicio de los rabajos objeto de este matrumenio

El tofal de los anticipos antes mancionados imporia la cantdad de; § 648,383.79 Son: Seiscientos cuarenta y seis mil
trescientos ochenta y tres pesos TSM00 m.n.) Sin incluir &l |V A

Para garantizar la comecta inversson de! anticipo el Contrabista, deberd presentar al Contratante una Fianza por el monts total
del Anicipo, olorgada por Institucion de Fianzas debidamente autorzads v é3ta serd a favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarllado de Guasave

El otorgamiento v amorizacion de los anticipos cilados anfencrmente se supetard a los procedmienios establecidos al
respcio por la Ley de Obras Podblicas y senricios relacionado con las mismas del Estado de Sinalpa, y demas normas
complementanas

Con 8l objeto de que "LA JUNTA™ comprusbe |a comecia aplicacion de los anficipos y cuands o juzgue convenients, podra
praclicar revisionas y auditorias en cualquier fiempo. Para el efecio, "EL CONTRATISTA" daberd dar a "LA JUNTA", ias
facilidadas necesaras y acreditar fehacientemente la aplicacidn de los anticipos con |as facluras de los pagos hechos a sus
provesdones en matena prima, malenales y equipo requends para la elaboracion del proyecto objeto de esla contrato

La documentacion que acredie la comecta aphcacidn de los anboipos, deberd entregarse por saparads a quien dasigne "LA
JUMNTA®™ para esios casos,

La amorizacion debera efectuarse proporcionaiments con Cargo a las estimaciones que por trabajos ejecutados se formulan,
debééndose liquidar & faltanie por amortizar en las estmaciones finales.

Fara garanlzar la corecta aplicacion de los anbcipos “EL CONTRATISTA®, deberd presanter denira de losis -I
QUINCE) dias naturales siguienies a 3 fecha en que recba copia de |8 decumentacion de adjudicacitn a "LA J

fianza que garantice & 100% del imporie de los anlicipos, olorgada por Institucion Mexicana, debidaments autorizada

y satisfaccion de LA JUNTA™, y los anbcipos comespondienias e entragardn, denire de los 15 ( QUINCE) dias

s:gubnles a la presemacion de la refenda fianza.
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La fisnza olorgada para garaniizer la comecta apicacion de los antiopos s& cancelard cusndo "EL COMNTRATISTA" haya
amortizads sl importe iotal de! mismo previa autorzacian por escrito de LA JUNTA"

El airaso &n la enirega del anficipo sera molivo para difenr sin modificar, &n igual plazo, el programa de epscucion paclado,
formalizande mediante convenio anire las paries la nueva fecha de iniciacsn. 5i "EL CONTRATISTA™ no entrega la garantia
de los anticipos, no procadera &l difenmienio y por io tanio debera iniciar |a obra en ta feche esiablecida

En &l caso de que "EL CONTRATISTA" desting & impaons de ko anticipos a fines distinlos 8 los estipulados an esta misma
cldusula “LA JUNTA", podrd exigic d& inmediato a “"EL CONTRATISTA™ la devolucon de los anticipos con sus accesonds, o
bien oplar por la rescisidn adminisirativa del conrato, de conformedad con ko que al efecto se establece an la Clawsula Décima
Movena del mismo, 85103 sin perjuicio de las sanciones eslablecidas on el Codige Penal para &l estado de Sinasloa

S "EL CONTRATISTA" no amoriza ko3 anbicpos en |a fecha convenida por causas gue le sean impulables o s los desting a
fines distinios de los paciados, deberd reintegrar 3 "LA JUNTA" las canbdades pendientes de amonizar, mas los inlaresas
cofrespondsentas, conforme a una 833 que 3873 igual 3 Ia esiablecida por ia Ley de Ingrescs de |a Federacicn en los casos
de prirmoga para el pago de Crédios Fiscales Los cargos se calcularan sobre las canfidedes pendeentes de pago en cada
CESO Y S8 computard por dias calendano desde ia fecha de pago hasia la fechs en gque se& pongan efectivemenia las
cantidades a disposicion de "LA JUNTA"

La poliza de fianza que garantice Ia comrecla aplicacion del andicipo, debera contener |as siguientes declaraciones expresas:
i) ue [a prasentd fianza se olorga de conformidad con los lermmnocs sefiaiados an la Ley de Obras Publicas y

servicios relacionados oon ks miamas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y enbdades de @
admanistracion pubkca Esiatal y Municipad

b Que la hanza se otorga en los termnos del presenie confralo

). CQue |8 fhanza conbinuard vigenta an &l caso de gue sa olorgue promoga y espera gl deudor, parg el
cumplimans de las obligaciones qua se aflanzan, aun cuando hayan swdo sobcradas y autonzadas
exiamporansamenie

dj Que para ser cancelada la fisnza serd requisito indispensable la conformidad expresa y por escnto de "LA

JUNTA"™ que la producica cuando af imports del anficlps hayas sido amonizado o devusis an sy totahdad

L] Cue ks compariia afianzadora acepia expresamente o preceptuado &n los ariculos B3, 93 s B4 118,
118 Bis. y domas relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

fi. “LA JUNTA" gueds facultads para deducir #n las olmas estmaciones de obra, el saldo reslania por
amartizar de los anficipos olorgados

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las parias conveensn qua o6 trabajos objelo del presenie conirado, se pagusn mediante la formulacion de estiimacionas,
donde s& observe & impone que resulte de aplicar los precios unitarios del catalogo de conceplos a las canlidades de obra
realizadas gue abarcardn no mEs de un mes, B3 que seran presentadas por "EL CONTRATISTA" a la residancia de
supervision dentro de los 2 {dos) dias habiles siguwentes 3 Ia fecha de core, que s&rd &l dia Oltimo de cada mes. Cuando las
astimaciones no sean presaniadas en al Erminge antes sefalado, se mMOoTpOaren para Su Pago &n la siguiente eslmactn, Sin
consiferal ningun bpo de reclamacon por o atraso del ramite correspondente. “EL CONTRATISTA™ recibera da “LA&
JUMAPAG", &l pago total que debs cubrirsels por unidad de concepio de trabajo terminada y secutado conforme al
proyects, espechicaciin de construccidn y normas de cakidad. La residencia de supervision, dentro de los 08 (ocho) dias
hébiles siguienies revisara y &n su caso aulorzara la estimacidn En el supuessio de gque suran diferenciss técnicas o
numancas, las pares tendrén 2 {dos} dias habiles contados & panir del vencimeento del plazo sefislado pare la revisién, para
concihar dichas dderencias y en su caso, autonzar la estimacidn cormespondsenta. De no sér posible concihar todas las
diferencias, las pendientes deberin resolverse e incorpovarse en la siguienie estimacidn, sin considerar ningun tipo de
refribucidn adicional por estas diferenciss una ver gue hoyan sido solucionadas La aulonzacitn de s estimacionas se hara
por conducis de ta residencia de supenvisidn designada por "LA JUMAPAG” para tales efectos. La fecha de aceptacion y
firma de las eslimacones deberd asentarse en |as msmas y en a8 bilécors de obra "LA JUMAPAG" cubrird a "EL
CONTRATISTA", al importe da sus estimaciones dentro de un plazo no meyor de 30 (TREINTA) dias naturales contados a
partir de la fecha de recepcion satisfaciona por parte de |a residencia de superdision \
“EL COMTRATISTA® sera o unico responsabbe de gue las faciuras que s& presenien para su pago, cumplan con loal |
requisiios adminisirativos y fiscales, por o que el alraso en su pago por falte de alguno de esios o sU presaniacidn

moomadia o axtemporanea, no sera motvo para solicitar @l pago de gastos financieros. Los pagos de las g5k i no s&
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considararan como aceplacion plena de los rabaos, yva que "LA JUMAPAG” lendra el derecho de reclamar por |05 trabajos
faflantes o mal ejecudados, y on Su caso, ¢l pago en exceso que se haya efeciuado

Cuando sin estar terminada la iotalidad de los frabajos, $ia juicio de "LA JUMAPAG" axisien frabajos terminados ¥ eslas
paries son identificables y susceptibles de ulilizarse, podra pactarse su receposan En esios casos se levaniara el acta de
recapcidn fisica v parcial de los rabajos. Cuands "LA JUMAPAG" rescinda administrativemenis este contrato por causas
impuiaiies a "EL CONTRATISTA", |a recepcidn parcal quedara & puicio de “LA JUMAPAG™ |la que liguidara al imporbe da
los irabajos que deckds recibir Mo se considerard pago en axceso cuando las diferencias que msulten a cango de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en [a estimacidn siguiente, o en e finiquio, si dicho pago no se hubiera Wentificado con
anfefiondad

El pago de 1as aslimaciones se tendran por aulonzadas cuando “LA JUMAPAG" omita resolver respecio da su procedancia,
dentro del thrmino de 20 (veinbe) dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la fesidencia
de la obra En lodos ok casos, o residents de obra deberd hacer constar en la bidcora, [a fecha en que se& presanlan las
gstimacionss. En cass de que “EL CONTRATISTA" no presante [as estimaciones dentro del témmino de k05 & (sei3) dias
naturales sigulenies a la fecha de corte para &l pago de las estmacicnes, la estimacion correspondients se presentard en la
siguenta fecha de corte, 30 que &llo dé lugar a la reclamacion de gasios financieros por pare de “EL CONTRATISTA",
debidndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. El pago de los ajusies de costos y del costo por fnanciamiento se
efeciuard en [as sstimacionas sigulenies al mes en que & haya aulorizado &l ajuste concedsdo, aplicands al impons de las
estimaciones el increments desglosado comespondsente a dichos factores & cada lipo de ajusts; debskndose aphcar los
ulbmas gue S0 tengan asionzados. Todos los factores de ajusle concedidos debaran Boumulanss

La sutorzacidn del pago de ios gasics no recuperables daberd constar por eschto, acompaniado de la documentacion qu
acrediles su procedencia, sin necasidad de celebrar convenio aiguno, El pago de ias estmacionss autonzades de gasios no
recuparables debidamanie comprobados se realizard an un t&mino no mayor de 20 (vaeinie) dias neturales, contados & partir
de ia fecha en que hayan side aulonzadas por @l residents de obsa a los mportes qua resuften no les sera aplicable costo
adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utiidad. Si “EL CONTRATISTA" realiza frabajos por mayor
valor del confraledo, sin mediar orden por escrio de parie de “LA JUMAPAG", independianiements de la responsabilidad en
Que INcUITE por |8 ejecucitn de (03 irabajss excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni 8 modificacksn
alguna del plazo de ejecuciin de los rabajos. Cuando o8 rabapos no 3& hayan realizado 96 acuando con las especiicaciones
técnicas de consiruccion estipuladas y mencionadas en [os anexos que se& indican en la declaracidn 2 B dal presente cantralo
o conforme a las ordenes escrias de “LA JUMAPAG", ésta podra ordenar su demobcion, reparacion o repasicidn inmeadiata
con los trabajos adicionales que resulien necesanos, gue hard por su cuenia "EL CONTRATISTA® sin que lenga derecho a
retribucidn adicional alguna por ello En esie caso. “LA JUMAPAG”, si lo eslima necesanio, podrd crdensr la suspensién
iotal o parcial de los trabajos confratados &n tanis no se leve a cabo la reposicidn o reparacidn de los msmos, sin que aslo
saa motivo para ampliar el plazo sefalado gn la cliusula fercera de aste contralo para su lemmenacidn

En caso de incumplimients &0 o5 pagos de astimaciones y de gjustes de costos, "LA JUMAPAG®, & solcitud de "EL
CONTRATISTA", deberd pagar gastes financiercs conforme a una 18sa gue sera igual a la establecida por la ley de ingresos
de |a federacidn en los Ccasos de proroga para & pago de créditos fiscales

Dschos gasios empezaran 8 gensrarse cuando las partes lengan definide el impore a pagar y 52 calculardn sobre las
canbdades no pagadas, deiwéndose compular por dias nalurales desde que 3ean delerminadas hasia la fecha en gue se
pongan efecivaments las cantidades a disposicién de “EL CONTRATISTA®

Tratandose d& pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA, ésie deberd reinfegrar las cantidades pagadas en
excess mas kos gastos financieros cormespondientes, conforme & o sefialads en &l parrafo antenor, Loa gasios financercs se
calculardn sobre las canfidades pagadas en exceso an cada caso vy 5@ computardn por dias nalurales, desde gue sean
detarminadas y hasia la fecha an qué s& pongan #fectivamante las cantidades a disposicitn de “L& JUMAPAG™

Las estimaciones y la byukdacson awungque hayan do pagadas. no se consideran como aceplacidn de (o8 rabajos. ya que "LA
JUMAPAG" sa reserva sxpresaments el derecho de reclamar por los irabajos fatantes mal sjscutadss o por pago de o
indebido.

SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las partes seflalan como lugar de pago de las estimaciones, las oficinas Administrativas de la Junta Municipal de
Polable y Alcantarillado de Guassave, ubicadas an: Prolongacion MNorzagaray enire 30 da Noviembre y Sanchez Taboad
la Ciudad de Guasave, Sin
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OCTAVA: GARANTIAS

“EL CONTRATISTA", ‘a fin de garantizar &l cumpiimentio da sus obhgaciones denvadas del coniraio debera presentar ants
“LA JUMAPAG"® dentro de los 15 (QUINCE) dias naturales siguienies a pariir de la fecha en que reciba copia del Dwctamen
de adjudicacién, una pdlza de fianza que garantice el 10 % {DIEZ POR CIENTO) del imporie dal contralo, olorgada por
Institucion Medcana debidaments auiorizada a favor de "LA JUMAPAG® Si franscurmnido el plazo no hubiere ctorgado la
fianza respaciiva. "LA JUMAPAG” podri proceder @ ia rescsidn administrativa del contrato.

Cuando la ejscucitn de o3 irabajos se realice conforme io estpulado en el confralo y rebase un ejercicio presupuestal, o
olorgamiento de la fianza s& sujelara, en lo conducents, & los 1émminos sefialados en esia clausula en &l conceplo de que
para &l pimer ejercicio, |8 ianza debersg garantizar af 10 % (DIEZ POR CIENTO) dal mants sautonzado para & propio ejarctia
y &n los ejercicios subsecusnies, |a fianza debera ajustarse al monto reaimentes sjercido, & incremeniarse con el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) del monta de la inversion auionzada para los trabajos &n el ejeroicio de que s& trate

El imcremento de la garaniia en su caso debera acrediterse por el “EL CONTRATISTA™ ante "LA JUMAPAG" dentro da los
15 (GUINCE)} dias habiles siguisntes, coniados 8 partir de [8 feche an gue este comunigue al intaresado los @minos de ka
autorizacion presupussial respeciiva pare & ejarcicio comaspondisnte,

Misntras “EL CONTRATISTA™ no antregue la pdliza en donde la compafiia de fanzas convenga en aceptar ks requsitos
que mis adelants se sefalan, & contrato no surlird efecio. Sifranscurmiese &l plazo que & fija & "EL CONTRATISTA", &n &l
parrafo primers, sin que 38 eniregue i pdliza de fianza, & coniraio $& extinguird de plenc derecho y en comsecusncia, "LA

ﬁ JUMAFPAG® y "EL COMTRATISTA® dejaran de tener relacidn alguna por lo gue se refiere al contrato, su obyeto y sus
antecedentes

La péliza en gue sea expedida la fianza debera conlener las siguienies declaraciones expresas de |a institucson que la

olorgus

aj Que la presente fianza se otorga de conformidad con los eminos sefalados an |a Ley de Obras Publicas y
saryicios relacionados con las mismas del Estedo de Sinaloa, pare las dependancias y entdades de la
adminisiracién poblica Estatal y Municipal

b Ciue ks hanza s otorga en lox termines ded presents contrato

<} Que ta fianze continuard vigenie en el caso de que s& olorgue promoga y espera al deudor, para &l
cumplimianic de las obligeciones gue s& afienzan, aun cusndo hayen sido solicradas y auionzadas
extemporansamante

d). Cue para ser cancelads |a fianza, serd requisAs indispensable &l acts de enirega récepcion oe los abajos
comprendidos an al presente contrato, debldamenie requenda

a) Cue la compafia afianzadora acepta expresamants lo preceplusde en los arliculos 93, 93 Bs . 94, 118,
118 Bis. y demds redativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor

ﬁ M Cue la fisnza garantiza la ejecucdn iotal de Ios frabajos, asi como la buena calidad de los mismos

conforme a las especificacsones que Mgen &n esla matena.

YEL CONTRATISTA™ a afecio de manienss actualizadas las fianzas a favor de “LA JUMAPAG" debera de preseniar anie
esia, ko6 docummiios que demuesingn la renovacion da las garantias, an fodos los casos en gque 58 |8 auionica promoga de la
vigencia de kos actos del presenie coniralo, en los eminos de Ley. Para los afecios de la Ley de Obras Publcas y Senvicios
Relacionados con las Mismas dal Esiado de Sinaloa, "EL CONTRATISTA" gerantizard los irabajos demiro de los 15
(QUINCE]) dias habiles siguientes a la recepcion formal da los mismos, sushituyendo ia fianza vigente por cira equivalente al
10 % (DIEZ POR CIENTOD) del monio total ejercido para responder de los defectos que resullen da la realizacién de los
mismes, de vicios ocullos o de cualguier ofra responsabilidad en gue hubsere incumdo an su ejecucion, o bien dcha fianza
pueds eslar incClusda y entregada en conjunto con la fnza de cumplmeento. En el casd de preseniarse wtiod oculbos o
defecios en la realizacion de los irabajos recibidos. “"LA JUMAPAG" lo comunicard de mmedaio y por escnio, a “EL
CONTRATISTA" ¥ a |a institucidn afisrzadors, v I fisnza confinuarh vigenis un afo despuds que "EL CONTRATISTA"
corrija fos defecios y salislaga las responsabilidades a cango da esie, y 8 favor de “"LA JUMAPAG" La fianza garantizara
duranie uf parnodo de 12 meses (ques smpezaran a condar una vez firmada of acla de anirega recepcion), los defeclios o vicos
ocultos que pudieran resultar de los irabagos ejecutades y de cualquier ofra respensabilidad, en que hubsers incurmds, en kos
términos sefialados en el conlralo respeciivo.

Le poliza en que sea expedida ia fianza de wicios occulics, deberd contenar las skguienies declasaciones expresss
instiucion gue la olongue:

a). Qe la presente fanza se otorgs de conformidad con los émmanos sedalados en la Ley de Publicas y
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servicios relacionados con las mismas del Estado de Smaloa, para (83 dependencias y enfidades de i
sdminsiracidn pubkca Eslatal y Municipal

bj Cua Ia fianza esiard vigente duranie un penodo de doce meses a partir de |a fecha de firma dal acla de
enirega recapcion de los frabajos

&} Que la compafia afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los ariculos B3, 93 Bis, B4, 118
118 Bis, y demds relatives de la Ley Federal de Flanzas en vigor

dj La presenie fianza permanecers en wigor desde Ia fechs de expedicibn y durante la subsianciacion de
todos los recursos legales o julcios gue se inferpongan hasta gue s8 dicte resolucon defindiva pof autondad
compatents, debiends olorgar nueva fianza en &l caso de que franscurma &l plazo de doce meses fipdo en
& ST

g} Una ver transcumido el plazo de vigencis sefalado sin que "LA JUMAPAG™ hubiere expresado alguna
reclamacidn & inconformidad con relacion & ks conceplos gue e estan garantizando, la flanza se
cancelard en forma automatica sin gue sea reqguisio para aBio la sutonzacion expresa da "LA JUMAPAG"

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las partes acuerdan (& revision v ajuste de los costos gue integran los precios wniterios pactados an esie confrato, cuando
SCadTan Cifcun$lancias de orden sconoemico no previsias que delesminen un aumanto o reduccon de los costos da los
rabajos adn no ejecutados, conforme al programa pactads y al momento de ocumr dicha contingancia, debiendo constar par
ascrito el aumanio o reduccsdn comespondiants

La revisidn y Bjusie de cosios sa realzard medmanie & procedimienic gue se cita en ja ey de obras pablicas y Senvicios
Relacionados con las Mismas del estado de Sinaloa Los precios ongineles del contratc permanecerdn fyos hasia la
terminacidon de los frabapos contratlados. El ajuste se aplicard a los costos deecios. conservando constantes los porcentajes
de indirectos v utiidad ongmnales durante & ejercicio de este conirels; = costo por finenciamiantc estara sujeto a las
vanacionss da la lasa de mlares que el contralista haya considerado an su propuasia

Cuando e porceniaje del ajuste de los costos sea a la alza, serd “EL CONTRATISTA" al gua lo promueva; 5 es a la baja,
serd "LA JUMAPAG" |a que lo realice. “EL CONTRATISTA™ dentro de los 80 (sesenia) dias naturales siguientes a la
publicacstn de los indices aphcables al penodo que los mismos indiquen, debard présentar por 8500 la soliciiud de ajusie de
cosios a “LA JUMAPAG®, por ko qua transcumdo dicho béming sin que presante "EL CONTRATISTA" la sobciiud de ajusie
de costos, precluird el derecho de éste para reclamar &| pago

"LA JUMAPAG" dentro de los 80 (sesenta dias) naturales siguisnies a la recepcidn de la soliciud de ajusie de costos,
debard emifir la resplecstn que proceda. En caso contrasa, b soliclud 40 tendr por apgrobada.

Para la realzackn de los irabajos objeto del presente contrato “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" han determinade
para dar cumplimiento a [a Ley de Obras Plblicas v servicios Relscionados con las Mamas dai Estado de Sinaloa, que se
refieren al aumenio & reduccion da los cosios de los trabajos adn no ejecutados se aplicard o establecido en la Ley de Obras
Publicas y Senncios Relacenados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cusndo & juicio de "LA JUMAPAG", sea necesans llevar a cabo rabajos extraordinanos gue no eslén comprendidos an el
proyecio y en al programa, se procedérd an la forma que & confinuacidn e indica

I TRABAJOS EXTRADRDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

a) 5i auisben conceptos y precios undanos eslipulados en al contrato que sean aplicables a los trabajos de gue
s& irate "LA JUMAPAG"® estara facultada para ordenar a "EL CONTRATISTA™ su ejécucion y ésie 38
obliga a realizarss conforme a dchod precios

b) 8 para estos irebajos no exisieran conceplos y precios en el contrato, y “LA JUMAPAG" consders
factible determunar 0% nuevos precios con basa en los elemanios contenides en los analimis de 0% precios
ya esiablecidos en & contralo procederd & determenar los nuevos, con i@ inbervencidn de “EL
CONTRATISTA" y éste asiara obligado a ejecutar los irabajos conforme a iales precios

En este caso, la organizacsin y direccebn de loa trabajos, s como fa responsabiledad por la ejecucion aficeente y co
kn obra y ko8 nesgos inherentas @ la misma, serdn a cango de “"EL COMTRATISTA"™
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Ademas, con el fin de gue "LA JUMAPAG" pusda venficar que las obras se realicen en forma eficients y acoide & 3us
necesidades, "EL CONTRATISTA", preparara y someterd a |a aprobacshn por escrto de "LA JUMAPAG" lo: plancs y
prOgramas de ejacucidn respactives

En esté caso de irabajos exiraordinancs "EL CONTRATISTA™ desde su inciacidn debsrd ir comprobando y justificando
mensualments 0% costos directes ante &l represenianie de LA JUMAPAG”, para formar los documentos de pago a qua sa
refizre o Cldusula Sexta de ésis conrate,  En todos estos casos, “LA JUMAPAG™ dard por escrifo en ka bitacora de la obra
a "EL CONTRATISTA" |a crden de trabajo comespondienia.  En tal evento, los conceplos, sus especificacionas y 108 precios
unifanos respachivos quedardn ncorporados al conralo para lodos sus efeclos, en kos ierminos del documento qua Se
suscriba.

Il TRABAJOS EXTRACRDINARIDS POR ADMIMISTRACION DIRECTA

5 "LA JUMAPAG® detarmenara no encomendar a “EL CONTRATISTA" los irabgjos axtraordinanos por hos procedimisnios a
gue sa refiare 8l inciso |, podra realizados en fomma dirécts

. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR TERCERA PEREOMA

i LA JUMAPAG" no opla por ninguna de las solucionas sefaladas en kos incisos | y || de ésta Clausyls, podra a su juicao
ancomendar la ajacucion de las raba)os exiracrdinancs a lenceras personas confonme a las disposiciones lsgales mlainas

(™) DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Fara [a supervision ¥y conlrol de ia obra "LA JUMAPAG™ designard un representante, mesmo gque dara a "EL
CONTRATISTA“ por escrito en bidcora 1as instrucciones que satime perinanies relacionadas con su ejecucitn, &n la forma
convanida, asi como las modificacionas que &an su caso ordene LA JUMAPAG"

Es facultad de "LA JUMAPAG" & de quien #sta designe, realizar la inspeccian de todos los matenales gue vayan a usarse an
la ej@cucion de los trabajos, ya 3ea en ol 340 de é3108 & &n 103 lugares dé adquisicidn, depdsitos & fabncactn

Por oirs parte, "EL CONTRATISTA"™ se obliga a tener an el lugar de los trabajos por 1odo of liempo que dure |8 emecuctn oe
los mismos un freprésentants, ol que debera conodod ol proyecio, las nommas y especificacionas, estar facullado para epcuter
los trabajos a que se refiere al contrato, asi como para aceplad u objelar dentra del plaze esfablecido anfenaments las
ashimaciones de frabajo que sa formulen y en general para actusr a nombre y por cuenta de “EL CONTRATISTA®, &n todo o
rafarente al contrato. El representante de “EL CONTRATISTA"™ previamantie 8 su intervencidn en los trabajos, deberd ser

por "LA JUMAPAG", que calficara si redne los requisios sehalados En cualguier moments, a su juicis, “LA
JUMAPAG" podrd solicitar &l cambio de represenianis de "EL CONTRATISTA" v éste se obligs a designar a otra persona
que rauna os reguisios sefalados.

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

Queda expresamente astipulado, que s cantidades de trabajo consignadas en ¢l conirato son aproximadas y, por ko lanto,

sujetas 8 vanaciones sin qua por esle mativo los precios unitanos corvenidos deban ser modificados, fuera de Ios 1éminos
ﬂ astabletdos antericrmenia

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

Si por alguna cousa no impulable a "EL CONTRATISTA” I fuere imposible a éste cumplr con el programa, sobciiara
oportunaments y por eschto la profmoge que Consders NECE3ANA, Expresands o molves &n gue apoya @ soberud
anaxando el programa da obra debidamente detallado (por concepio de obra) gue propona. “LA JUMAPAG" rescheerd an un
plazo no mayor de 30 dias calendano sobre la justficacion y procedencia de la prdrmoga, ¥y &n caso de gue lo asisme
convenienia “LA JUMAPAG" autorizerg las modificaciones comespondientes. Para lo cusl deberd reviser los programas
propuesios an las bases dal concurso para esie contraio

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

“LA JUMAPAG® recibirg kos rabapes obyeto de &ste contraio hasta gue sean lerminados &n su tolabdad, sempre y
hubieren sido malizados de atuardo con las especificaconss convendas y demas estipulaciones del conbrato

Fara tal sfecio, "EL CONTRATISTA™ realizar por escrito la nofificacion de o terminacson de 1os jos, adpniands |

docurmeniasion skguisnie;
RDE 16 /



Relacén de las estimaciones O gasios aprobados, monie sjercido, crédiios & faver & en condra, saldos. planc de obra
terminada, todos los reportes de controd de calidad, asi como las constancias de las pruebas de mstalacidn de luberias, que
sxpide [a supenasion de "LA JUMAPAG*

“LA JUMAPAG" venficara dentro de los 30 (TREINTA} dias naturales siguienies, gue los trabajos esién debidaments
concluides. La recepcidn de los rabajos s& hard deniro de kos 10 (DIEZ) dias najurales siguienies a la fecha en gue s& haya
varificado su lermingcion

indepandientemants de lo antencs, "LA JUMAPAG”, podrd efeciusr recepciones parciales de obra en los casos que @
confinuacstn s& safalan:

i) Cuando "LA JUMAPAG™ determing suspendsr 105 Irabajos y 1o gjacutads $& ajuste o lo paciado, se
cubnrd & "EL CONTRATISTA" &l importe de los wabajos specuindos, de acusrdo con la Clausula Décima
Oclava

b Cuando de comun Bcusrdo “LA& JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" convengan en dar por terminado

antcipadamenta &l contrato. En aste caso, los irebajos que s& reciban s liguidaran en la forma que las
partes convengan, conforma a |0 astablecsdo en asle contrala

el Cuando “LA JUMAPAG® rescinds &l contraio an los téminos de la Clawsula Vigéssma, 18 recepoion parcasl
guadara & juicio de "LA JUMAPAG" iquidando a "EL CONTRATISTA" al importe de ios frabajos gue
decida recibr

d} Cuando la autondad Judicial declars rescindida el confralo, en asie caso, 3& supslard a lo dapussto por la
rasolucion Judicial

Tanto on &l cast de recepcion tolal, como en aguelics a gue se refieren kos incisos. a), b) ¥ c), s8 procedera a recibir los
trabajos de gue 28 trale. Semphe y cuando b iramos de obra se encusniren totalmente termenados, dentro de un plazo do
30 (TREINTA) dias nalurales contados a parir de la fecha de venficacdn, que de su lsfminacidn haga "LA JUMAPAG", dal
requenmiento de enirega que &sta hage o de la fecha en gue & presenie alguna de |as sifuaciones provisias an los NCisos
anteriones levantindoss al efecto acla respectiva, y se procaderd a farmular la kguidacidn comespondents.

51 al recibir bos irabajos, v sfeciuarse |a bguidscidn comrespondients, existieren responsabilidades debidamenis comprobadas
para con “LA JUMAPAG" v & cargo da “EL CONTRATISTA® =& impors de los mismos se deducird de las canlidades
pendsentes do cubrirsele por los rabajos ejecutados y si no fueren suficientes, se hard efecliva a ka fianza clorgada par “EL
CONTRATISTA® 5§ al recibirse los frabajos sxisteren reclamaciones de “EL CONTRATISTA" pendientes de resohver, ge
decidird sobre las mismas a mas tardar en un plazo de 30 (TREINTA) diss naturales a pariir de la reclamacitn por escrito.

La recepcion parcial ¢ total de los trabajos y su pago, se efectuarin sin perjuicio de las deducciones que deban hacerse por
concepto 38 retenciones O sanciones en los iémminos de este contrato.

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" serd el unico responsable de la ejecucion de los rabajos objelo de ésle conirato. Cuando é3los no e
hayan realizado de acusrda con b estipulado an al condralo O conforme a las drdenes de “LA JUMAPAG® dadas por escrin,
ésia ordenard su reparacion & reposicion inmediats con los trabajos adicionales gue resullen necesarios, gue hard por su
cuenis "EL CONTRATISTA™ sin que lenga derecho a retnbucion adicional alguna por sllo, si "EL CONTRATISTA™ no
atendrene & los requenmisntos de "LA JUMAPAG”, esta podra encomendar a8 un tercero & hacer dreclaments la reparaciin &
reposicion de gue a8 Irate, en los tEminos de las dispouciones [sgales aphcables con cango 4 "EL CONTRATISTA"

En este caso LA JUMAPAG", si lo estima necesanc, podra ordenar |a suspansion total & parcial de los trabajos coniratados,
$in que oslo s8a molivo para amplkar &l plazro sefalado para su terminacidn. 5 “EL CONTRATISTA®™ realiza irabajos pos
mayor valor del indicado, independsentemants de la responsabdidad en que incurra por la ejecucidn de los trabajos
excedanies, no lendrd derscho a reclamar pago alguno por ello

“EL CONTRATISTA" queda obligado a ejecutar los conceplos de obra coniratados, de acuerdo con las sapacificacionss dal
proyecio indicadss an las bases el concurso

“EL CONTRATISTA", debera sujetarse a todos kos reglamentos y ordenamienios de las aulondades compelantes en malenia
de conslruccion, controd ambenial, segundad y uao de la via pubhica v a las disposicionss que con baze en aquellos fe
establecidas “LA JUMAPAG" para la ejecucidn de bos irabajos, para ko cual se obliga a oblener las instruccon
cormespondientes. “EL CONTRATISTA" serd responsable de los dafios y penjuicios gue causs a "LA JUMAPAG" ¢ &
terceras personas, con mobtvo de la ejecucidn de los frabajos, por no ajustarse a lo estipuiado en el contralo. por
nobAeNvENCIE e 88 instrucCkones dadas por escrio pos LA JUMAPAG" o por viblacion a las layep y rhenios aphcables
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Los nesgos, s conservacion v 13 limpieza de kos trabajos hasta el momenio de su enimega, en 0% leminos de la Clawsula
Décima Cuarts serén 8 camgo de “EL CONTRATISTA"

Cuandd apareciesen defecios & vitios ocultos en los irabajos dentro del afo siguiente 3 1a fecha de recepciin de bos mismos
por "LA JUMAPAG"”, ésta ordenara su reparacion ¢ reposicion inmadiata, que hard por su cuenis "EL CONTRATISTA™ sin
gue lenga derecho a retribucion por ello. Si “EL CONTRATISTA" no alendiers a kos requenmienios de "LA JUMAPAG",
&sla podrd encomendar & un tercers & hacer directaments [a reparacidn & reposscion de que s& trate en los bérmincs de las
disposiciones legales aplicables, con carge a "EL CONTRATISTA" ¢ & la fianza olorgads &n &l acio de recepcitn de la obra.

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

“EL COMNTRATISTA" no podré cedar sus derechos de cobros sobre {as estimaciones que por obra sjeculada le expeds “LA
JUMAPAG" sin la aprobacdn expresa, previa y por escrito de "LA JUMAPAG", dicha aprobacidn podra darse & condicidn
de gue & maniengan las garantias otorgadas por "EL CONTRATISTA", Si con motive de la cesidn de derechos de cobro,
solicitada por "EL CONTRATISTA" 2& ongina un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a que hace
rafarencia la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con lns Mismas del Estado de Sinaloa

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“LA JUMAPAG" podra suspender temporaimente, en odo o &n parte y &n cualguier momenio. los irabajos contratados por
causa justificada, sin gue allo impligue su terminacén defindiva, determinands fa temporaiidad de la suspansion, la gua no
podra profrogarses o ser indefinida. Cuando ocurma I8 suspensidn, &l servider pablico designado por "LA JUMAPAG" |a
notificard por eschto a "EL CONTRATISTA", sefalando i85 causas que ko motivan, Ia fecha de su incio y de la probable
reanudacion de l0s trabajos, asi como las acciones gue debe considerar en bo relativo @ su personal, maguinarta v equipo de
construccion. La fecha de ferminacidn $& profmogard on igual proporcidn al pericdo que comprenda |3 suspensidn, sin
modificar el plazo de sjecucidn convenido, formalizandala medianie acia circunstanciada de suspenszidn, [a gue comendra
mn;lnﬂnﬁnirm los requisitos establacidos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estads
de Sinaloa

Cuando la suspengidn s& derve do un caso forluilo o fusrza mayor, no existird ninguna responsabibdad para LA
JUMAPAG" v “EL CONTRATISTA®, debiando Gnicamente suscribir un convenio donds s& reconozca &l plazo de suspensidn
y las fechas de inicio y terminacidn de los rabajos, sin modificar el plazo de ejecucidn establecido en 3 cldusuls tercera da
este condrato. Sin embargo, cuando s irabajos resulten dafiados o desiruidos y éstos requisran ser rehabiddados o
repuestos, deberdn reconocerse y pagarse medianie la celebracidn de un convenio en (08 1émuncs de (8 Ley de Obras
Fublicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, siempre gue no se celebré el convemno para comsgir
deficiencias o incumplimientos antenores, imputables a "EL CONTRATISTA"

Mo sera molive de suspensibn de los trabajos, el suministro deficients dal proveedor de materiales y equipos de instalacion
parmananie, cuando dicho sumenisine sea responsabilidad de "EL CONTRATISTA®™ En &l caso de que no sea posible
detarminar la temporalidad de s suspensidn de los rabajos, LA JUMAPAG™ podra dar por terminado anticipadamente aste
contrato. El presente contrato podré continuar produciendo todos sus efecios legales. wna vez que haye desaparecido la
CAUSA que motivd dicha suspensidn

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de verficar 5i "EL CONTRATISTA" esia sjecuiando los irabajpos objeto de éste conifralo de stusrds con el programa y
montos mensuates de obra propuestos por "EL CONTRATISTA™ y aprobados por “LA JUMAPAG", eésta comparara
mendualments 3 o mmporte da los frabapos ejeculados codncide con &l da los que debieron realizerse, en los @rminos de
dicha programa, en |8 inteligencia de que, al efectuar la comparacion, los trabajos mal ejeculados s tendrén por no
realizados.

5i como consecusncsa de la comparacitn 8 que se refiere el parrafo antenor, el impone de Jos trabajos realmente eecutlados
&5 ménor qua ol de los gue debio realizarsa, “LA& JUMAPAG" podra relensr a "EL CONTRATISTA" en otal, &l 10 % (DIEZ
POR CIENTO) de la diférencia de dichos importes, multiplicando por el Nimero de meses btranscumdos desde la fecha
sefialada para la iniciacidn de los frabajos, hasta la de la revisidn. Por lo lanio mensualmenie se le hard & "EL
CONTRATISTA" la retencidn o devolucion que cormespanda, a fin de que la retencion iotal sea la indcada

5i de acusrdo con lo estipulsdo anlencmments, al efectuarse la comparacidn correspondienis al Glimo mes dal programa,
procade hacer alguna relencion, su mporte & aplicard en beneficio de "LA JUMAPAG™ a fitulo dé pana convencional por &l
simple refards an &l cumplimssnio de las obligaciones a cargo da "EL CONTRATISTA"

FPara daterminar las retencionas y en su caso, la aplcacion de laa sanciones eslipuladas no e tomaran &n cusnta |
demoras molivadas por causas no impuiables a "EL CONTRATISTA™ ya que, en tal evento, LA JUMAPAG" gulorizara
modieasones que 4 U jacis procedan, para lo cual "EL CONTRATISTA™ preseniard por bos modvvos y &l programa
delailads corespondisnis g
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Las cantidades gue resullen da Is aplicacidn de las penas convencionales gue s& mpongan 8 "EL CONTRATISTA™, s& haran
afeciivas con cargo al imporie de esbmaciones pendsenies, o con cargo a las fianzas otorgadas y siguwendo preczsaments el
andén indscado.

En caso de gue “LA JUMAPAG®, con base en lo establecido en [a Clausuia sigwents, opte por la rescision del conirato, ia
gancbn gue por 18l conceplo se aplcard a “EL CONTRATISTA™ serd aquella a que se refiers B misma Clausula, y 38
destinard & liguidar las canbidades gue hasia sl momento de |3 rescision s8 hayan retenido a "EL CONTRATISTA”, ademas
de mplcar, i hay lugar a ello la fianza otorgadas conforme a la Clausula Oclava.

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

“LA JUMAPAG" podrd, en cualguier momenio, rescindsr adminisiratvamenie este confrato, en caso de incumplmignts a
cudlquiers de las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA", procediendo a hacer efectiva |a garantia otorgada por “EL
CONTRATISTA" para &l cumpbrients del mismo, asi come la garaniia del anlicips, iolal o parcialmentie, segun proceda, an
&l caso de gue el Enlicipo no 3& encuentre lolalmenie amortizads, & padir de ia fecha &n que 3& haya nolificads a “EL
CONTRATIGTA" la resclucicn de |a rescision admenisirelva del confrato

Cuando “LA JUMAPAG" sea la gue determine rescndir administsativaments este contralo, dichs rescesion operara de pleno
derecho y sin necesidad de declaracion judicial, basiando para &llo gue s& comunigue por escnio 3 "EL CONTRATISTA" »l
incumplméento en que haya incumido, sefialando kos hachos gue molivercn [a determinacibn de dar por rescndido & conlrato.
relacsonandolos con las estipulaciones especificas que se& consideren han sido mcumplides, pare gue “EL CONTRATISTA",
dentre dal térming de 15 (quince) dias habdes siguienies a Is fecha en que reciba ia nolificacidn por escrito del inices del
procedimianto de resciton, manfiesio o que a su derecho convenga y aporte las pruebas gque esime parineanies, &n cuyo
caso "LA JUMAPAG® rascivera lo procedente dentro de los de 15 (quince) dias habdes siguienies & la fecha &n que hubsers
recibido el escrito de contesiacion de "EL CONTRATISTA"; en tanio que 5i 85 "EL CONTRATISTA" quien decsde rescindirs,
S8TE Necesanc que acwde ants la autoridad judicial federal y obtenga I8 declpracion cormespondisnia

Transcumdo & Wmino de 15 {guince) dias concedidos a “EL CONTRATISTA® para que manifieste lo gue & su derecho
Convenga y apone las prusbas que estime pertinenies y sin que lo haga, ¢ 5i después de analizar las razones aducidas por
&ste, “LA JUMAPAG™ asbma gue [as mismas no son satsisctonas, emdird por 850l |a résolucitn que proceda

Mo obstante lo anedar deniro del finiguito, “LA JUMAPAG" podra junio con “EL CONTRATISTA®, concikar loa saldos
derivados de la restision con &l fin de preservar los imlereses de las pares “LA JUMAPAG" procederd a la rescisidn
adrmarmsiradiva de esta contrato cuands “EL CONTRATISTA" incuwra &n alguna da |as siguisnieas causas:

1. 5i "EL CONTRATISTA" no nicia los trabajos objelo de este contrato una vez entregados los anbicipos

comespondsniss

R 81 suspende inpestificadaments ios frabajos © se nisga & reparar & reponer alguna parie de elios gue
hubiere sido rechazeda como defeciuosa por “LA JUMAPAG"

3.- Bi no gjeculs (o3 trabajos de conformudad con o estipulado. & sin molivo ustificade no acata las ordenes
dadas por escrito por "LA JUMAPAG" & par guien &sia designe.

4- 5i no da cumphbmiento &l programa de trabajo, ¥ 8 juscio de "LA JUMAPAGY, &l airaso pusde dificuliar ia
terminacitn satisfaciona de las obras en el plazo estipulado

5= 5i no culbre oportunaments los salanos de sus rabajadores y las presiaconas de caracier laboral

G- 51 &3 declarado en es1ado da quisbra o suspension de pagos

¥ Si cede los derechos de cobro derivados del conralo sin sujetarse 8 lo dispuesio en 8 Cléusula Décima

Sexta de esle contrato

8- 5 "EL CONTRATISTA" no da 8 "LA JUMAPAG" o a guien esia designe, las facibdades y dalos
neCasancs para la mspaccion, vigilancia y suparvision de o5 matenales y irabajo.

8- 51 "EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad por otra

10.- En gensral, por incumplimeenio por pane de “EL CONTRATISTA™ a cualgu de las estipulacionss
contenidas en &l presente contrato, sus anexcs y @ [as Leyes o Reglamenos aplica
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Una vez nolificado el oficis del inicio del procedimisnio de rescision adminisiratva de &sie confrato por "LA JUMAPAG®, ésta
procederd & tomer inmedistaments posesion de los irabajos ejecutados para hacerse cargo del mmusble v de las
inslalaciones respectivas v &n su caso, proceder 8 suspender los rabajos, levantando, con o sin |8 comparecencia de “EL
CONTRATISTA™, acta circunstanciada del estado en que se encuentran |os irabajos.

Asirmisme, "EL CONTRATISTA™ estara cbligade a devolver a “LA JUMAPAG™, en un térmming de 10 (tez) diss naturales,
sigusanies a la fecha de la notficacion por escrite del oficio del inicio del procedimients de rescisidn administrativa de aste
coniralo, 1oda la documeniacion gue asta e hublems aniregado para la realizacion de los rebajos

Emitida la resolucion de rescision administralive de este contrato y notficada a "EL CONTRATISTA", “LA JUMAPAG"
précauvionamania y desde el inicio de la misma. s& absiendra de cubrir los impores resullantes de rabajos epeculados adn no
bguidados, hasia que sa olorgue & finequito que proceda. @ que deberd efeciuarse dentro de los 30 (ireinta) dias naturales
siguientes a la fecha de la notificacion por escrito de (e resolucidn de rescisidn sdministrativa v hecha gue saa & notificackan
=& procadera a hacer efectivas ias garantias en el finiquitc debera preverse el sobrecosto de o3 rabajos aun no ejecutedos
gua so ancusniren atrasados conforme al programa de frabajo, asi como lo retalive & la recuperackdn de los materiaias
SQUIPOS QuUe, &N BU caso, |e hayan sido entregados 8 “EL CONTRATISTA®

“LA JUMAPAG" podra opiar enire aplicar las penas convencionales o &l sobrecosio que resulle de la rescisidn, debiendo
fundamentar y mativar las causas de ia aplicacidn da unas o de ofro, En caso de incumplimiemo o vislacidn por parte de "EL
CONTRATISTA™, a cualquiera de las obligaciones consignadas en este conlralo, "LA JUMAPAG® podrd optar entré exigir al
cumplimiants del mismo aplicando en su caso las panas convenidas o bien declarar adminsiratvamants la rescision del
contrato, conforme al procedimianio que se sefiata en la Cliusula siguiene

) VIGESIMA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION

5 "LA JUMAPAG" considera que "EL CONTRATISTA" ha incurmido an alguna de las causas de rescisibn que se consignan
an la Clausula antenor, o comunicars a "EL CONTRATISTA" en forma fehacients, & fin de gue ésle, en un plaze de 15
(QUINCE) dias naturales, exponga lo que a su derscho convenga respecio al incumplimiento de sus cbligacionss. Si
ranscurnda &l plazo "EL CONTRATISTA™ no manifiesia nada en su defensa, o sl despuds de analizar las razones aducidas
por ésia “LA JUMAPAG” estima que las mismas no son satisfactorias, diclard la resclucidn gue proceda conforme & o
eslablecido en los dos Uibmos pérrafos de la Cldusuls que anteceds, Is que comunicard 3 "EL CONTRATISTA" dentro de
bos 10 [MEZ) dies nefurales siguientes a la fecha en que emita dicha resolwcdn

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.
"EL CONTRATISTA" como empresano y patron del perscnal que ocupe con molivo de |a obra matena ce éste comralo, $erd
&l nico responsable de las obligaciones derivadas de las dispesiciones legales y demas ordenamientos an materia de trabagpo

y segurided social “EL CONTRATISTA" conviene, por io mismo, en responder de lodas las reclamaciones que sus
irebajadores presentaren &n su conira & de "LA JUMAPAG" en relacion con los irabajos objeto de éste conlrate

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

L= En los casos gue proceds en razon del tipo de obra "LA JUMAPAG" proporcionard & “EL
| CONTRATISTA"
&} Los malanales necksancs para su instalacidn permenendes en i obra, exceplo sguelos que debe

sumsnisirar "EL CONTRATISTA"™ en los términos del presenie contrato, dichos materiales seran
entregados an los almacanes da “LA JUMAPAG" o en los que &sla dessgne

- A suvez "EL CONTRATISTA" s& obhga an este aspecio a lo siguients.

aj & racibic an calidad de depdsito los maleriales que esté obligado a proporcionarls "LA JUMAPAG" para ia
spacucion da la obra y iranspodarios bajo su nesgo desde los almacenses yio bodeges de LA JUMAPAG™
& los gue ésia designe, hasta los lugares de instalacion, La descarga, flates para iransportar los materiales,
arrasire y demds marscbras de carga v descarga los hard @ su cosla v bajo su nesgo, siendo iguadmenle
responsable por las demoras an que incurra en las movimientos desciios.

B) Verficar | cantidad de los malerales que reciba, de acuerdo con [os vales de safda de almacén

<} Establacer, consarvar ¥ manegar o2 almstenss necesanos para la cusiodia vy conirol de los matenalas
suministrados por “LA JUMAPAG" obligéndosse jambién g alender las indicacionas gue ésia considers
partinenta formular, demvados de su facullad de venficar & mandar venfi con guien considera
convanientea an cualquier lempo, la existencia y of estado de su almacanamisnto
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d), Devolver bajo su riesgo a "LA JUMAPAG™ una vez ieminada la obra, los matenales sobrantes,
ciasificandolos & inventariandolos convenieniemente &n comparacion con los inslalados, mediante entrega
& los almacenss y bodegas de "LA JUMAPAG" & de quen ésta designa.

a) Pagar a "LA JUMAPAG" &l mporie de los malenales faftantes a los pracios que rjan on & mercado en el
momento de la recepcidn de |a obra & entregar en espacie anoxando la documentacion justficatva de
conirol de calidad del proveador

Se gstablece snire las pares que "EL CONTRATISTA" ss el responsable direcio da (03 maleriales gue sean swministrados
por "LA JUMAPAG" & igusimenie del destino gue & los malerisles cilados se dé v queda sujeto a la responsalbiided penal
a qua =a refiere el chdigo penal para ol Estado de Sinaloa.

VIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE "EL CONTRATISTA".

I- "EL CONTRATISTA" 38 obbga o coadyuvar &n |a extincidn de incendios en los bosques comprandidos en
las ronas en gue s& sleculen los trabajos objeto de esie contralo, con el perscnal y elementos de gue
disponga para ese fin, gualments, “EL CONTRATISTA" se obliga a dar aviso al representants de “LA
JUMAPAG™, g& la existencia de ncendios &n |08 bosques, de su localzacidn y magniud, a3l mismo para
koz casos de inundacicnes & sfeciaciones por ciciones

(e "EL CONTRATISTA" tendra asi mismo, la obligacion de comunicar a la Secretania de Salud, la apancion
de cualguier brote epidémico en la zona de los Irabajos objeto de este coniralo ¥ coadyuvar de mmadialo a
ﬁ combatide con los medios de que disponga. También enterar a dicha Secrelaria, cuando se afecten las
condicicnes ambientales y los procesos ecolbgicos de a8 zona en que s realicen los trabajos objeto del
confraio

VIGESIMA CUARTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

"LA JUMAPAG® podra deniro de su presupuesio autonzado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas,
modificar aste contrato, medianie convensos, siempre y cusndo #3103, considerados conjunis o separadamente, no rebasen al
25% (veinticinco por cienio) del monto o del plazo paciados, ni imphguen vanaciones susianciales al proyecio cnginal, ni se
celabren para eludir en cuslquier forma e cumplimisnio de a ley de obras publicas y servicios relaconados con las mismas
del Esiado de Sinaloa o los tratados

Si las modficacionss axceden ol porcentaje indicado, pero no varian el objeto dal proyecio, se podran celebrar convenios
advxonales respacio 8 las nuevas condicionas. Estos convenios deberan sar suscritos bajo responsabilidad del senador
publica que haya firmado el confralo o quien ko sustifuya &n & cargo. Dichas modificaciones no podran, en modo alguna,
afeciar las condiciones que 38 refieren & la naluralezs y caractensbicas esenciales del objelo de esie contrato, ni convenEsa

para eludir en cualguier forma el cumpbmianio de ks ley de8 obras pablicas v servicios relacionados con ks mesmas del Estado
de Sinaloa o de los tradados.

Las modiicatones a aiie contralo podréan realizarss [0 mismo en aumento que &n reduccion del plazo de epecucikdn o monio
del miamo, S 38 modifica &l plazo, los penodes s expresaran en dias nafurales, v la delerminacidn del porceniaje da
varacson & hard con respecio del plazo pactado on la causula tercara de este contrato, en tanic que s es al monio, |8
COMparacitn sard con base en & monto converdo en la clausula sagunda

Laz modificaciones al plazo de ejscucidn de los irabajos, serdn independianies a las modificacionss al monlo, debiendo
considerarse an forma separada. aun cuando para fines de su formalizacidn puedan infegrarsa en un solo documentio

El residente de obwa deberd sustentar &l dictamen técnico que funde v motive (88 causas que ofiginen |a celabracion de kos
cormemios modificalonos ¢ adicionales, segun sea @l caso, considerandoss ésios parie de este confrato y obligalorias para
“EL CONTRATISTA" y “LA JUMAPAG" las estipulacionss gue &n los mismos s& astablezcan

Cuando se realcen concaplos de frabajo al amghro de convenios en monld o en plazo, dichos conCeplos e debaran
considerar vy adminsirar independisniemente a los orginaimente paciados en esis  contrato, debiéndoss  formular
estimaciones especificas, 8 efecto de tener un control y seguimianto adecuado

VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“LA JUMAPAG® podra dar por lefmineds anicipadamente esle conlratd por razones de intéres genaral, por caso fonul
fuerza mayor o cuando exsian causas justficadas que & impidan Ia continuacidn da 1o irabajos, y ae demuesire que
continuar con las obligaciones pactades se ocasionarid un dafie o penuicio grave al esiado, s8 delermene 18 nulidad 1oial o
parcial de actos gue dseron ongen &l contratd con mobivo de una resolucsen de una |nnurﬁmrnhdadum|lrdspurll secreiana de
la funcién pubbca. o por resclucdn de autondad compelenis. o been. no ssa posible i la temporakdad de la
suspansion de los trabajos, de acuerdo con lo dispuesio en la Ley de Obras Publicas y Relacionados con |as
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Mismas del Estads de Sinalos pagando a “EL CONTRATISTA" los irabajos ejeculados, asl como o3 pastos no
recuperables. siempre y cuando ésios sean razonables, estén debidaments comprobadoes y se relacionen directamente con &l
presania confrato

En todos los casos de terminacion anlicipads de esis contrato, s& deberan realizar las anolaciones cormespondsentes en la
bitdcora, debiends "LA JUMAPAG® levantar acta circunsianciada en la que se contengan como minimo kos requisitos
indicados por la Ley de Obras Plblcas v Servicios Relacionados con a3 Mismas del Estado de Sinaloa,

Una vez nobificada por oficio la terminacién anticipada de esie confrato 8 “EL CONTRATISTA" por "LA JUMAPAG"™, és1a
procaderd a lomar inmediaia posesidn de les trabajos ejecutsdos para hacerse cargo del inmuebe v de las instalaciones
respeclivas y &n Su caso, proceder 8 suspender los irabajos, levantando, con o sin ka comparecencia de “EL
CONTRATISTA", acla circunsianciada del esiado an que se ancuaniran los frabajos.

“EL CONTRATISTA® esiard obligado a devolver a "LA JUMAPAG", an un término de 10 (diez) dias nalurakes. conlados &
pariir de la fecha de la notficacion dal oficio del inicio del procadimiento de lerminacion anticipada del contrato, toda la
documentacion gue ésta le hubiere eniregado para la realizackin de loa rabajos

Cuando s& dé por terminado anticipadaments esle conlrato, debera alaborarse & hiniquio de conformedad con o establecids
en log aniculos 139, 140, 141, 142 y 143 dal reglamenio de [a ley de obras publicas y senvicaos relacionados con las mismas

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Af concluir los trabajos, “EL CONTRATISTA" comunicara de inmediato &8 “LA JUMAPAG® & través de |8 bilacora o por

W escrilo, @ terminacion de los trabajos objeio del presante contrato gue le fueron encomendados, anexando los documentos
que lo soporien e incluird una relacitn de las estimaciones o gasios aprobados, monto ejercide v crédilos a favar & en contra
¥ "LA JUMAPAG" &n un lérmino de 20 (veinte) dias nalurales, venficars que los mesmos astén debidamente concluidas

5i dguranie la venficacion de os trabajos, “LA JUMAPAG" encuenira deficiencias en la lerminacion de los mismos, debers
solicitar a "EL CONTRATISTA" su reparackin, a efecio de que ésias se comijan conforma a las condiciones regqueandas an al
présenis confralo y Sus anedos &n lal caso, el plazo de venficacson de los irabajos se podra prormogar por el penodo gue
acuerden “LA& JUMAPAG® y "EL CONTRATISTA" para la reparacidn de [as deficiencias, o anténas, sin penuicio de: que “LA
JUMAPAG" opte por |la mscisidn adminisirativa de esle confraio

Una vez constatada ka ierminacion de los trabajos, “LA JUMAPAG™ an un término da 15 (guince) dias naturales, procedesd a
la recepcion fisica de los mismos, medianie &l levantamienio del acia comespondiente que confendra como minimo los
requisitos ques sa indican en la ley de obras puablicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estadgo de Sinalca,
guedando 0§ trabajos baje su responsabikdad.

LA JUMAPAG" podra efecluar récepsones parciales de trabajos &n los casos que a confinuacidn sa detallan. sempre y
cuando s satisfagan |os reguisitos que lambién se sefialan a continuacidn

aj.- Cuando "LA JUMAPAG" determing suspender los trabajos v o ejecidado s& ajusie a |o pactado, s& cubnrd &8 "EL
CONTRATISTA" &l impone de los rabajos sjecutados, asi como los gasios no recuperables, siempre v cuando éslos sean
raponables, asién debidaments comprobados y se relacionen direciamente con los trabajos objelo del presenie coniraio

ﬂ-h].a Cuando sin astar terminada la iolalidad de los irabajos, 5 8 juicio de “LA JUMAPAG® existen trabapos termnados ¥ asias
paries son dentificables y suscepbbles de ublearss, podré paciarse su recepcstn en esios casos sa levaniara el acta de
recapcidn fisca ¥ parcial de los rabajos
&)~ Cuando “LA JUMAPAG” gé por femunade anbicipadamenis aste confrato, pagard & "EL CONTRATISTA" los frabajos
ejeculados, asi como loa gazios no recuperables, siempre y cuando £310% sean razonables, estén debedamente comprobados
y 5o relackonen demclamente con los trabajos obseto del presents contrato

d).- Cuando "LA JUMAPAG" rescinda adminisirativamente este contralo por causas impulables a "EL CONTRATISTA", |a
recepoidn parcial guedara & juicio de “LA JUMAPAG", |a gue bquidara &l importe de los irabajos que decida recibr,

-!.- Cuando ka auviondad j-uﬂ"H:i-IF deciars rescindido el presanto confrafo. en esie caso se esiara a lo ﬂ-llip‘uﬂm por la
resolucn judicial

VIGESIMO SEPTIMA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.

Para dar por ferminados. parcial o fotalmenis, los derechos y obligaciones asumidos por “LA JUMAPAG" y
CONTRATISTA" eén asie confrato, se dobera alaborar el finiquito cormespondiente, anexando &l acta de recépcsdn frsica de lo

trabajos
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LA JUMAPAG" deberd notficar por oficic a "EL CONTRATISTA", a través de su represenianie legal o su suparintendente
de comstruccicn, a fecha, lugar v hora en que s& levard a cabo el finiquitc, “EL CONTRATISTA" tendra la cbigacion de
ecudir al llamado que se ke haga medianie el oficio respectivo

El gocumanio en o que consia al fineguito debera reunir como minimo ks mgusios que 58 mdican an & articwio 141 del
reglamantd do la ley de obras pubbcas y servicos nidacionados con las msmas

El finiquilo deberd ser slaborado por "LA JUMAPAG”™ y "EL CONTRATISTA" dentro de log 15 dias naturales sgusentes a la
fecha del acta de recepcién fisica de los rabajes, haciéndoss constar los crédilos a faver y Bn Conlra que resulten para cada
uno de elics, descrikends & concapto general que les dic ongen y ¢l saldo resultanie, debiends exponer, &n su caso, las
razones de la aplicaciin de las penas comeencionaies o del scbrecosto de los trabapos

De existir desacuendo enire las partes respecto al ingudo, o ben, "EL CONTRATISTA" no aceda con “LA JUMAPAG” para
su elaboracion daniro del término sefalado en & parrafo anienor, "LA JUMAPAG" procederd a elaborario, debiendo
comunicar por aficio su esultado a "EL CONTRATISTA" deniro dal término de 10 {diez) dias natureles, siguienies a [a fecha
de su emisdn; una vez nolificads &l resullads de dicho finiquits a "EL CONTRATISTA”, éste tandra el término de 15 (guinca)
dies naturales para alegar ko que & su derecho comesponda; $i ranscurmido esle Wrming no realiza alguna geslicn, se dard
por aceptado

51 del finiguito mesulla que Bxisien saldos & favor de “EL CONTRATISTA™, LA JUMAPAG"® deberd ligudarios demro del
farming da 20 (veinie) dias natuwrales siguientes s resulia gue existen saldos a fevor de “LA JUMAPAG"® sl imporie de los
mismos S8 dedudira de las cantidades pendientes de cubnr por conceplo de irnbajos sjecutados vy si no fueran suficianies
#s5i0s, deberd exigirse por oficio su reinfegro, mas los gasios financieros comespondienies, conforme & una tasa que Serm
igual a |2 establecida por la ley de ingresos de |a federacion &n los casos de promoga para &l pago de créditos fiscales

Dichos gastos ampazardn &8 genserarse cuando las paries tengan defnide el mmports 8 pagar ¥ 58 calcularan sobre las
canlidades pagadas an axceso en cade caso, debwndosa compular por dias nalurales, desde que sean determinadas y hasia
ta facha en gue s& pongan efactivamente las cantidades a dsposicidn de "LA JUMAPAG"

En caso de no obtenerse ol remeagro, LA JUMAPAG® podra hacer efectivas las garanias gue s& ancusntren vigentes En
forma simultdnea, se levantard &l acla adrmnistratva que dé por extinguides Ios defechos y obigaciones asumidos por "LA
JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA"™ en este contrato, la qua debesrd reunir como minimo los reguistios sefalados por al
brticulo 143 ded reglaments de Lo ey de obras publicas y senvicos relacionados con las mssmas

Cuando la hguidacdn de los saidos se realice deniro de s 15 (guince) dias naturales siguientes a la firma dal finigudo, al
documenie donde conste e finiguilo podrd uldizarse como & acla admenisiraliva que de por extnguidos los derechos y
obligaciones de "LA JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" an esie conirato, debiando agregar unicaments uta mandestacion
de “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" de gque no exisien otros adeudos y por 1o tanto s& tendrén por lerminados kos
derechos y obbgaciones qua genera esie conlralo, sin derecho & ultgnor recamacion

Al ng ser factible ol pago en &l iémeno indicado, se procederd & slaborar &l Bcta sdminatraliva que de por extingurdos loa
derechos y obbgaciones de “LA JUMAPAG" v “EL CONTRATISTA" &n asle comralo

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

ﬁ "EL CONTRATISTA" s& obliga a presantar las facluras a favor de "LA JUMAPAG" de lodos los bisnes gue s& adguisran al
ampars do &sle conlrato, aun de agqueltos gue eslén inclusdos an el catalogo de precios unilanos an vigor, La facturacin s
hard por unidades completas ¥ pof separado I-lﬂuﬁ &l caso, hacendo mencion de las caraclensticas paniculares de cada
parte, anotando sdemas ef nomers y fecha de eate contralo y & nombre de "EL CONTRATISTA"

Queda esfnctaments prohibida (8 solicted por pane de “EL CONTRATISTA" de servicios 8 Empresas Facluradorss de

Operaciones Simuladas (EFOS), y todo aguel contribuyania gue presuntaments se ubicara en los supuesios prvislos an of
articulo 59-8 primer parafe del CFF (Codigo Fiscal de la Federacian)

VIGESIMA NOVENA: INTERVENCION

Las cormespondientes Dependencias del Ejpcutivg Federal, Estatal y Municipal, tendran en esta contraio las inbary
que les sefalan |83 leyes organicas de la Administracidn Pubbca Federal, Estatal y Mumicipal, de Obras Publicas y se
Relacionados con las Mismas del Estado de Smaloa y la de Presupuesio, Contabilidad vy Gasio Publico Federal, Es
Munscipal. sus Reglamentos v demis dbponcones legales aplicables.

"EL CONTRATISTA"™ s obfgs axpresaments a faciitar las intervencionss gua
competentes confonme a dichas disposicones
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TRIGESIMA: JURISDICCION.

Para la interpretacion y cumplimiento de éste contrato, asi como para lodo aguelio que no esté expresamaents estipulado an al
misma, las panes se someten a la jurisdiccion de los tribunales competenias de la Ciudad de Guasave, Sinaloa, por o tanio
"EL CONTRATISTA" renuncia al fuers que pudiers corresponderie por razdn de su domicilio presents o fulwra

Lesdo que fue &l presenie confralo por sus otorganies v debidamente enterados de su contenido, bo ratifican v frman al calce
y al margen en la Ciudad de Guasave, Sinaloa, para que sufla sus efeclos a partir del dia 01 de agosio de 2022

Por™ LA JyaAPAG" For "EL CONTRATISTA”

EDUARDO VAN RUELAS RUBIO.

% -*Z:Z.:; r%

C.P. GILBERTO DE 5 LEYVA CERVANTES ING. En-u.nnmu,auéuﬂ
Geren ral Rep nie legal

Guasave, sinaloa a 28 de julio del 2022

NOTA: Las rmas que apatecen al calce corresponden ol Contrato de Obra W= JUMAPAGRIZOSZ02Z a base de preckos unianos,
celebrado por ln Junta Municipal do Agua Potable y Alcsntariilsdo de Guaszave y EDUARDO VAN RUELAS RUBKD para In
FERFORACION DE POZO PROFUNDO PARA EL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA COMUNIDAD DE EL VARALI, MUNICIFIO DE

GUABAVE, BINALDA,
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